Instituto Politécnico de Macau
Escola Superior de Linguas e Traducao
Curso de Licenciatura em Portugués

Programa da Unidade Curricular

Unidade Curricular | Compreensao e Expressao Oral IV Codigo PORT2143
Pré-requisito Nio tem

Lingua Veicular Portugués Créditos 4

Aulas Teoricas - Aulas Praticas | 60 horas Total de Horas | 60 horas

Objectivos Gerais

Pretende-se com esta unidade curricular aperfeigoar e consolidar as competéncias dos estudantes
nos dominios da produgdo e compreensdo orais, bem como da interacdo verbal, em situacdes
discursivas e comunicativas complexas, que impliquem nomeadamente compreender textos longos
sobre assuntos progressivamente mais abstractos e de natureza diversa; falar sobre assuntos
diversos; expressar opinides de forma fundamentada; e participar e interagir, com algum a-vontade,
em conversas relativamente longas, com o maximo de correcdo e eficacia. Prevé-se que o estudante
aplique, no dominio da corre¢do e adequacao linguistica e pragmatica, os conhecimentos adquiridos

no ambito das unidades curriculares Leitura e Escrita IV e Estruturas da Lingua Portuguesa IV.

Objectivos Especificos

Ao completar a disciplina, os alunos deverao estar aptos a:
1. Compreender diferentes tipologias de enunciados orais em portugués, relacionados com as

tematicas trabalhadas em ELP IV e LE IV.

2. Interagir linguisticamente com os colegas, com a professora e, eventualmente, com outros

falantes autoctones.
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3. Formular oralmente questdes e responder a perguntas feitas pelos interlocutores de diferentes

situagdes comunicativas, relacionadas com as tematicas deste programa.

4. Parafrasear enunciados orais ouvidos.

5. Produzir enunciados orais, ou previamente preparados ou espontaneos, de média dimensao, com
corre¢do linguistica, tom de voz audivel e boa articulagdo em portugués, utilizando vocabulario
e estruturas gramaticais ja trabalhados anteriormente e adequados ao contexto da interacao

discursiva.

6. Resumir enunciados orais ouvidos.

Conteudos

1 . Trabalho e profissdo: empreendedorismo e novas e velhas profissoes.
- Compreender o conceito de empreendedorismo.
- Distinguir novas e velhas profissoes.
1.1. Elencar profissdes em risco de desaparecerem.
1.2. Reflectir sobre profissdes emergentes.
1.3. Relacionar novos desafios profissionais e empreendedorismo.
- Conversar sobre a reconversdo de velhas profissoes na época contemporanea.
- Interagir linguisticamente com um(a) convidado(a) sobre empreendedorismo e sobre novas

ideias de negocio.

2. Festividades religiosas em Portugal.
- Inventariar diferentes festividades religiosas, comemoradas em Portugal.
- Compreender enunciados orais no ambito da mesma temdatica.
2.1. Listar festividades religiosas celebradas em Portugal e situd-las cronologicamente.
2.2. Distinguir o religioso do profano.
2.3. Inventariar festividades da tradigdo chinesa.
- Expressar opinido sobre o peso da tradicdo religiosa na cultura portuguesa.

- Comparar o peso da tradi¢do religiosa nas culturas portuguesa e chinesa.

3. Paises de Lingua Portuguesa: Brasil.
- Inventariar os paises de Lingua Portuguesa.
- Entender enunciados orais sobre a cultura brasileira.
3.1. Ainfluéncia das culturas portuguesa e africana no Brasil.
3.2. Ainfluéncia da cozinha portuguesa na gastronomia brasileira.

- Parafrasear enunciados orais ouvidos.
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- Resumir enunciados orais ouvidos.

- Reflectir sobre o significado de vocabulario-chave.

4. Lendas e contos tradicionais.
- Enumerar lendas e contos tradicionais portugueses que ja conhece.
- Compreender a lenda da Rainha Santa Isabel.
4.1. Alenda da Rainha Santa Isabel.
4.2. A importancia histérica do rei D. Dinis.
- Analisar o conteudo de videos sobre o casal real em foco.
- Resumir oralmente a lenda.

- Comparar as caracteristicas da vida medieval em Portugal e na China.

5. A lingua portuguesa no mundo.
- Enumerar personalidades portuguesas conhecidas no mundo.
- Compreender o que transforma uma pessoa numa personalidade.
5.1. Projeccao internacional de personalidades da cultura portuguesa: Paula Rego e Joana
Vasconcelos.
- Produzir enunciados orais: descrever pegas da obra artistica de ambas as artistas plasticas.

- Exprimir opinido sobre as pinturas e esculturas analisadas.

Método de Ensino

As metodologias sdo centradas nos estudantes e podem revestir-se das seguintes formas: uso da
lingua em contexto; aprendizagem em grupo e pares; combinacdo de apresentacdes, explicacdes,
actividades de exploracdo; exposi¢ao directa ao uso da lingua oral e a materiais auténticos (audi¢ao
de narrativas curtas, publicidade, noticias, didlogos, cangdes, etc. e visionamento de videos);
interacao verbal e contacto directo com os professores e outros membros do sistema relacional de

aprendizagem.

Assiduidade dos Alunos

A assiduidade as aulas rege-se pelo disposto no "Regulamento Pedagdgico dos Cursos Conferentes

do Grau de Licenciado do Instituto Politécnico de Macau".

Avaliacio

A nota ¢ atribuida em termos percentuais, sendo 100 a pontuagdo maxima e 50 a nota positiva

minima.
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Item Descricio Percentagem
1. | Avaliagio continua I Adequacao e interesse da participagao. 30%
Realizacdo das tarefas de ensino e aprendizagem.
2. | Avaliacdo continua II | Teste de compreensao oral. 30%
3. | Avaliagdo continua III 40%
Total de Percentagem 100%
Material de Estudo

Manual ou equivalente:

1. Alguns materiais educativos e livros de referéncia/ informagdes:

2. Fernandes, A. 1. et al. (2007). Dicionario ilustrado portugués lingua ndo materna. Porto: Porto
Editora.

3. Lemos, H. (2013). Dialogar em portugués. Lisboa: Lidel.

4. Matos, M. L. (2013). Dicionario ilustrado de portugués — Lingua estrangeira/ Lingua
segunda/ lingua ndo materna. Lisboa: LIDEL.

5. Oliveira, C. & Coelho, L. (2008). Aprender portugués 2. Compreensao oral. Nivel BI -
Elementar (Inclui CD). 2% edi¢do. Lisboa: Texto Editores.

6. Oliveira, C. & Coelho, L. (2013). Portugués global 2. Macau: Instituto Politécnico de Macau.

7. Oliveira, C. & Coelho, L. (2015). Portugués global 3. Macau: Instituto Politécnico de Macau.

8. Pessoa, Beatriz & Monteiro, D. (2011). Guia pratico dos verbos portugueses. Lisboa: LIDEL.

9. Ventura, H. & Caseiro, M. (2013). Guia pratico de verbos com preposi¢oes. Lisboa: LIDEL.

Periodico(s)

1. Revista Visdo (http://visao.sapo.pt/)

2. O Observador (https://observador.pt/)

Sitios da Internet

© NN R DD =

http://www.portaldalinguaportuguesa.org/INDEX.PHP?action=vop&page=info

http://www.infopedia.pt/dicionarios/lingua-portuguesa/

http://cve.instituto-camoes.pt/

http://forumportugues.ipm.edu.mo/index.php/links

https://www.youtube.com/

https://pt.euronews.com/
https://www.youtube.com/channel/UCUmMEPYxmnyQDeRUcFksImQw
https://www.rtp.pt/programa/tv/pl118
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